Double banjo coupling with one-piece bolt (body only)
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With gpecial appicaticn conditions 2. g. higher lempératures or aggressive fuids)
remove O-ning for the version with metalic saaling edge!
Bai besanderen Amwendungshilian (2. B, hdharan Temperaturen oder aggressiven
Median) ist, bel der Austihrung mit metalischer Dichikante, der O-Fing zu entiémen)|
Pour des conditions paricubtres d'ulilsaton (p. ex. temparatures s ou luides
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Individual components
Einzelteile
Piéces composantes
RETS with RSTS with Body Bolt with O-ring | O-ring (NBR)® Retaining ring | edge ring
elastomer seal metallic seal NEBR)* with captive
seal (NBR)"
RSTS mit RSTS mit Gehduse | Hohlschraube O-Ring (NBR)Y* Haltering mit | Dicht-
Elastomer-Abdichtung metallischer Abdichtung mit O-Ring Weichdichtung | kantenring
(NBR)* NBR)Y '
RSTS avec RSTS avec Comps | Goujon creux Joint torigue (NBR)" Bague da Rondalla
étanchéité élastomére étanchéité par aréte métal avec joint 2upport avec & aréle
tonque (NBR)* joint mow (NBR) | détancheste
Trpo Raforonce | Type Reforence | Faoronce Ralerence Démaresion Aefronca | Aederance Fofaianca
Typ Best-Nr. | Typ Bost.-Mr. |Easi N Bt N Abmissung Bt -Mr, Baxsd,-Mr, Bt -Nr
Drésignation Rl Dsignation Rét, Pted Pt Chmiresion At R | Rt
RSTS GLM-WD 615536 |[RSTS G&6LM 609780 |E07341 B06515 85x15 304288 | BOG481 605824
RSTS BLM-WD 612600 |RSTS BLM 606718 |GO7T344 BOBE1T 1Mx2 023402 | BOG483 BOGT30
RSTS 10LM-WD 611676 |RSTS 10LM 608274607346 | 506518 |11x2 023492 | 606484 | 605825
RSTS 12LM-WD 615537 |RSTS 12LM 606719 |607348 | GOGB520 145x2 605948 | 606485 BOSEZE
RSTS 15LM-WD 615538 |RSTS 15LM 615547 |607352 GO6524 145x2 605848 | 606486 605830
BRI 1eEWWh G500 [DEAE 151LM SOGMS |UT358 | atodn [196%8 G6e): 606 poltike
RASTS 22LM-WD 615540 |RSTS 22LM 615548 607358 | BOV309 26x15 6050952 | 6084 BOE455
RSTS 28LM-WD 608194 |RSTS 28LM 607957 |607360 B07402 3Mx2 250258 | 608495 BO5R34
RSTS 35LM-WD 608308 |RSTS 35LM 615548 |607 362 07404 402 261157 | BDG496 B05835
RSTS 42LM-WD 615541 |RSTS 42LM 615550 |GO7364 607406 |46 x2 605953 | BOG498 B05336
RASTS G65M-WD 615542 |RSTS 65M 615551 |GO7343 | GOGES1T [11x2 023492 | 806483 GOG730
RASTS B5M-WD 607568 |RSTS BSM 615552607345 | GOGE51E 11%x2 (23492 | 605484 BOGEZS
RSTS 105M-WD 615543 |RSTS 105M 615553 |BO734T B06520 1a5x2 6055848 | 606485 605826
RSTS 125M-WD 601136 |RSTS 125M 615554 |607351 GO6524 145x2 605540 | B0S486 505830
RSTS 165M-WD 608307 |RSTS 165M 608298607350 | GOGSEG [19.5x2 605951 | B0B480 | BO5832
RSTS 205M-WD 615544 |RSTS 205M 615555 |B07357 BO7A00 2Bx15 605952 | 606492 BO5833
RSTS 255M-WD 615545 |RSTS 255M 615556 |BOT359 607402 INx2 250258 | BOS495 505834
RSTS 305M-WD 608324 |RSTS 305M 615557 |607361 | 607404 adx 2 261157 | BOB496 605835
RSTS 385M-WD 615546 |RSTS 385M 615558 |GOT363 | GO7A06 a6 % 2 605953 | 606498 | BOSB3G

* FPM (e. g. Viton) on request
* FPM (z. B. Vilon) auf Anfrage
* FPM (p. ex, Viton) sur demande
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